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СТЕПЬ

[мистика]
Действующие лица:
ТАМАРА — 33 года. жена Якова. пожалуй, чересчур увлечена пауэрлифтингом. мечтает завести ребёнка и согнуть чугунную кочергу одной ладонью. по квартире ходит осторожно, потому как, из-за широких плеч, случайно, но постоянно, смахивает вещи со шкафов и тумб, горестно причитая почти что женским басом. заслуженный тренер по тяжёлой атлетике, своими габаритами превышающий размеры среднекрупного мужчины-спортсмена.
ЯКОВ —  42 года. муж Тамары. тощий, хилый, болезненный человек и бухгалтер. боязливый, суеверный, тревожно-осторожный, но романтичный. души не чает в Тамаре, своей девочке. носит очки и здравый смысл. атеист.
АДИЛЬ — 50 лет. азербайджанец, гражданский муж и покровитель Зои, сосед Тамары и Якова. мудрый, справедливый, с животиком. владелец овощного магазина. нежен и игрив, но немногие могут это разглядеть за серьёзными усами и бровями, что свисают со лба аки два облака.
ЗОЯ — хитрая сплетница и женщина 38 лет. боевая подруга Адиля, соседка Тамары и Якова. слушает стены и пролетающих птиц, стараясь узнать о соседях всё возможное. не очень умна, пытается скрыть это говорливостью. мнительна и патологически религиозна. ни в одной из религий не разбирается, но активно используя их символику для защиты и нападения. продавщица в магазине мужа.
ЕВА — 12 лет, гиперактивная любознательная девчонка, племянница Тамары. учится танцевать. ищет приключений на свои банты. что-то знает, но не знает наверняка что именно. потому, говорит об этом с трудом. очень дружелюбна.
МЕТАФИЗИЧЕСКИЙ ГОПНИК — 27 лет, простой парень с района. в своей простоте глубоко мистичен и непостижим.
СТЕПЬ – кошка с хорошо развитой мимической мускулатурой и взглядом колдуна.

ДЕЙСТВИЕ I

КАРТИНА I
в квартире Тамары и Якова загорается свет.

универсальный тяжелоатлетический тренажёр и двухэтажная полочка с гантелями, маленький телевизор, обеденный стол, на котором стоит ваза с увядшими васильками и фото улыбающегося Сергея Безрукова в полицейской форме, большая кровать, небольшой шкафчик с книгами и журналами, холодильник, окно, дверь.
Яков стоит на коленях перед шкафчиком с книгами, вытаскивает книги по одной, протирает их влажной тряпочкой и ставит на место. одна из взятых в руки книг вдруг чем-то привлекает его внимание. Яков поправляет указательным пальцем правой руки очки, подводя их ближе к носу, направляет книгу на свет, падающий с окна, разглядывает.

хлопает дверь, в квартиру заходит Тамара в спортивном костюме и кедах. Яков вздрагивает от шума, почти выпуская книгу из рук, но, совершив ряд резких и почти опасных без разминки движений, удерживает книгу в руках.

ЯКОВ (поправляет очки, взбудораженно): Томочка! вот и ты! как пробежка?

Тамара снимает олимпийку, оставаясь в спортивных штанах и футболке с короткими рукавами, скручивает олимпийку в спираль и размахивает ей перед своим вспотевшим лицом, нагоняя прохладный воздух.

ТАМАРА (обдувает себя воздухом из сжатых губ; басом, серьёзно): как-как – как обычно. Яш, ты это у меня каждый раз будешь спрашивать? я всегда примерно одинаково пробегиваюсь. 
(гыкает)
ЯКОВ (немного смущаясь): ну, я же это из заботы, мало ли чего может стрястись с тобой во время этой твоей пробежки!

ТАМАРА (кокетливо): чудной!

Тамара садится в рабочее положение на тренажёре, устанавливает себе вес, близкий к максимальному, колеблется и ставит ещё чуть больше. начинает заниматься.

ЯКОВ (возбуждённо): ой так! Тома, взгляни, что я нашёл! 
(поправляет очки)
Тамара на пару мгновений прекращает выполнение упражнений, оборачивается на Якова, не увидев ничего сверхординарного, уже было продолжает заниматься, но опять останавливается, встаёт и подходит ближе. смотрит и молчит.
(пауза)
свет в кв. 1 гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ I.
ДЕЙСТВИЕ I

КАРТИНА II
в квартире Зои и Адиля раздаётся какое-то движение около двери, дверь открывается, в квартире загорается свет.

плакат «Дом-2», висящий рядом с огромной иконой против аварий и совместной фотографией Зои и Адиля, заключённой в безвкусную пластмассовую рамочку золотого цвета с наклеенными на неё крупными стразами разных цветов, круглый обеденный стол, обычный телевизор, рядом с которым на стене висит гитара с наклейкой на ней, изображающей мультяшную девочку со светлыми волосами и цветиком-семицветиком в руке, вдоль свободной стены растянута верёвка, на которой сушится двое семейных трусов Адиля (одни с принтом из футбольных мячей, другие – с "турецким глазом"); на полу стоит друг на друге несколько ящиков с овощами, почти доставая до потолка; кровать, холодильник, окно, дверь. 

Зоя забегает в комнату. следом, не спеша, заходит Адиль с целлофановым пакетом с надписью "Я УВЕРЕНА" в руке.

ЗОЯ (взвинченно): так, а чего это они там молчат?! ты же видел, мы в подъезд входили – у них свет там горел. 

АДИЛЬ: может быть, они устали и положили отдохнули спать?

ЗОЯ (активно): исключено! Яков – ещё куда ни шло, могу поверить, а эта – её к генератору подключи – неделю! минимум неделю! можно будет район запитать электроэнергией!

АДИЛЬ (не спеша): Зоя! мне кажется, ты ошибаешь. нельзя же думать о всех людях плохо. соседи они хорошо. нормальными соседи! 

Зоя бросает на Адиля укоряющий взгляд.

ЗОЯ: я ночью проснулась, слава богу!
(пауза)
слава богу, что проснулась, вообще, этой ночью! подхожу ко входной двери, гляжу в глазок…

АДИЛЬ (устало): Зооооя, обьясни мне, покажи, ну зачем ты ночью шла смотреть глазок?

ЗОЯ (не слушая Адиля): …а там мелькнула тень!

АДИЛЬ (не спеша): выдумала ты чего? какая тень? ты была со снами, говорила чепуху, видела ерунду!

ЗОЯ (рассержено): просто дай! мне! пакет!

Адиль задумчиво и устало вздыхает, царапает живот большими пальцами и отдаёт Зое пакет. она нетерпеливо выкладывает из пакета коробку конфет и протягивает её Адилю, который доносит её до стола и ставит под нос Безрукову, по-отечески улыбаясь. Зоя выуживает из пакета скотч и кладёт пакет на пол. Адиль поднимает пакет с пола и доносит его до стола, накрывая им коробку конфет.

АДИЛЬ (глядя в глаза Безрукову): сладкого не досыта!

Зоя снимает большую икону со стены рядом с дверью, нацеливает её на стену, разделяющую две квартиры, поворачивает так, эдак, и начинает скотчем фиксировать икону на стену на высоте своего торса.

ЗОЯ (причитает): я не дам ей навредить нам своим колдовством!

АДИЛЬ (подбирая слова): Зоя, ты почему-то, наверное, может быть, отдохнёшь? на улице горячо, голове сильно тепло стало у тебя.
(качает лицом из стороны в сторону)

(мелко и восклицательно) ай.ай.ай
(участливо вздыхает)
совсем у тебя тепло стала голова.

Зоя не обращает внимания на его слова, продолжая пытаться закрепить икону на стене.

Адиль несколько мгновений за этим дистанцированно наблюдает, но, устав от этого бесполезного занятия, делает отмашку рукой, подходит к столбику из выставленных друг на друга ящиков с овощами, тянется к верхнему, поднимая согнутую в колене правую ногу, а левой стопой вставая на цыпочку. мимолётно, но легко, как на пуховом облачке, взлетает от прыжка и победоносно вызволяет из ящика толстый плотный красивый огурец. уверенно дышит на него теплом рта своего, вытирает об штаны, а потом о чёрную майку, замахивается было, чтобы его укусить, но замирает и с интересом рассматривает его как неведому зверушку, вертя его перед своим лицом – то открывая взгляду Зою в неистовстве липкой ленты, то снова её пряча.

Адиль откусывает небольшой кусок огурца и смотрит на след укуса.

АДИЛЬ: смотрю на неё иногда и думаю: "совсем бы ещё не в порядке!", а потом всё складывается, в голове у каждого – своя изюмина, а у неё сорт изюма высший, хороший запах!

Зоя наконец-таки фиксирует икону к стене, использовав практически весь моток скотча, отступает на несколько шагов назад, смотрит на результат своих трудов и удовлетворённо улыбается. 

АДИЛЬ (продолжая рассуждать вслух): а я всё-таки привык. мне нравится, это как на машину быстро ехать! всё жжж
(размахивает перед лицом огрызком огурца)
врррж врррррррррж вжжжжжжжжжжжжжррр

а ты хохотаешь и медленно кренделек вертишь, торчащий из приборной доски, а сам вязкий такой, как из глины…

из-за стены раздаётся громкий смех.

Зоя, как ошпаренная, отскакивает от стены на шаг назад.

ЗОЯ: батюшки! заговорить-то забыла!

смех раздаётся громче. Зоя злобно зыркает на стену.

ЗОЯ: так… так-так-так…
(задумывается)
святая вода!

Зоя стремительно подходит к столу, запускает руку под столешницу, и, применив некоторые физические усилия, сдёргивает оттуда армейскую флягу, заполненную какой-то жидкостью. немного отпивает, морщится, отпивает ещё, морщится сильнее.

ЗОЯ (тихо бормочет себе под нос): выйду благословясь, пойду перекрестясь…

Адиль вынимает огурец изо рта и так и стоит, глядя на Зою в неспособности закрыть рот до конца от величины настигнувшего его удивления.

Зоя набирает жидкости из фляги в ладонь и ставит флягу к правой стене, затем начиная мелко брызгать жидкостью на стену с иконой. 

из-за стены доносится несколько маленьких смешков.

ЗОЯ: …Христос с нами уставися вчера и днесь и ныне…

АДИЛЬ: Зоя!

Зоя опять брызгает на стену из ладони и продолжает.

ЗОЯ: …и от падежа скотского, и благослави скот сей, избави его от всякого падежа, невидимых врагов и диавольских злодеяний…

Адиль начинает постепенно подходить ближе к Зое.

ЗОЯ (громче): …нет у фурункула головы



а без головы фурункулу не жить!

Адиль пытается подойти вплотную, но Зоя вытягивает левую руку перед собой, останавливая его. свободной правой рукой Зоя выплёскивает остатки жидкости на стену.

ЗОЯ: …на дитя такое погляди
         в рот себе вино не льёт
         того дитя долгий век будет…

АДИЛЬ: Зоя, точно ты ничего не путаешь?

ЗОЯ (не обращая внимания, начинает переходить на крик): на море-окияни, на острови-Буяни
(маленькая пауза)
на море
(осекается)
долгий
(осекается и срывается на большой крик)
уходи, фурункул! уходи, фурункул! уходи, фурункул!
(начинает истошно рыдать)
Зоя падает на колени, через пару секунд останавливается взглядом и заваливается набок. к ней тотчас подбегает Адиль.

свет гаснет
КОНЕЦ КАРТИНЫ II.
ДЕЙСТВИЕ I

КАРТИНА III
автобусная остановка перед домом. из подъехавшего автобуса выбегает Ева. кружится вокруг себя, закручивая косички, улыбается, хохочет. на скамейке сидит молодой человек в спортивном костюме.

МГ (одобрительно-добродшно, погружённо ): нармальна так! а чё, в натуре.

Ева оборачивается.

ЕВА: привет!

МГ (удивлённо): о! это ты мне?

ЕВА (улыбаясь): ну а кому ещё?

МГ: ну привет-приветик, ага. чо ты, как вообще? сама откуда?

ЕВА: да вроде нормально, хорошо себе. 
(показывает пальцем на дом)
у меня тётя тут живёт
(напрягает руки, имитируя мускулистость)

МГ (удивлённо): а! ооо.
(пауза)
а чё, ты тоже качаешься? не, в натуре, да?
(пауза)
реально? я в афиге ваще, короче.

ЕВА: неее. это она специалист. 
(хохочет)
 я просто зарядку делаю.

МГ как будто немного расстраивается.

ЕВА: ты чего, расстроился?

МГ: да не, просто думал, нифига какой прикол. а оказалось, что и фига и прикола-то нет, короче. совсем другая тема идёт.

ЕВА хихикает. 

МГ: а вообще знаешь, ты это, будь осторожна. бабки шепчут, что место тут какое-то нехорошее. ну, типа, там какой-то здесь разлом, плиты-хуиты, смещения, полтергейст.

ЕВА: матом не ругайся! 
(пауза)
полтергейст?

МГ (немного передразнивая): ой извините-извините. 
(пауза)
он самый!

ЕВА: это что такое?

МГ: да блин. ну, типа, духи там всякие, призраки. шумят, чего-то хотят, всем мешают и занимаются какой-то ерундой, чтобы людям неспокойно было.

ЕВА: ого.

МГ: пообщаетесь с ним, в общем.

ЕВА: в смысле пообщаемся?

МГ: в коромысле. вот и расскажешь в каком смысле вы будете общаться. в том, или в другом. 

ЕВА: ты меня вообще запутал.

МГ: ой да всё, короче. опустоши разум, следи там за дыханием своим и отслеживай изменения ощущений в теле. будь внимательна. я тут старше всех.

ЕВА: это что за способ такой быть внимательной?

МГ: Дхаммапада читала? вот там Будда всё чётко разложил как надо по жизни крутиться. за дыханием следи, не причиняй страданий другим личностям и тогда вообще всё вальяжно будет растанцовываться.

ЕВА: ну а как это за дыханием следить?

МГ: у тебя чётки есть? ом мани падме хум.

ЕВА: неа. а это что такое?

МГ (оттягивает на шее буддийские чётки): это как молитва короче, но не молитва. это, короче, такие слова, которые повторяешь и вообще ништяк. пустота. и вокруг пустота, и внутри пустота, но ты - точка внимания и можешь положить себя куда угодно глубоко вокруг или в других людей. я всё о тебе знаю.

ЕВА: так уж и всё?

МГ: может и совсем всё, может и почти. какая разница?

ЕВА: я тоже о тебе много что знаю. 

МГ: ха! ну-ну. ты, да обо мне, да ещё и всё. ха-ха.

ЕВА: ну, многое. даже что-то, в чём ты ни за что не признаешься.

МГ: ну, ладно, допустим.
(пауза)
чё сказать, бато, з… 
(короткая пауза)
хорошо!

ЕВА одобрительно кивает.

МГ: ништяк, чо сказать.
(оттопыривает чётки на шее)
хочешь подарю?

ЕВА: лучше пока не надо, у меня времени нет сейчас.

МГ: ну окей, пофиг, чо.

ЕВА: спасибо!

МГ: не за что!

ЕВА убегает в подъезд. МГ сидит молча, снимает чётки с шеи, перебирает в правой руке, держа большой палец вверх, а указательный вперёд, шепчет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ III.
ДЕЙСТВИЕ I

КАРТИНА IV
Квартира Тамары и Якова.

Тамара сидит за тренажёром, у неё на коленях сидит Ева и хихикает. Тамара любяще разглядывает Еву и гладит её по голове. Яков сидит рядом на ковре, подогнув ноги под себя.

ТАМАРА: ну вот, доехала наконец-то. к тётке-то родной можно и почаще приезжать! мы вон, с Яшей тут как живём, квартира совсем другая стала после ремонта.

ЕВА: агааа. вообще классно! и вы классные!

ЯКОВ: классные. а чего классного-то, столько денег потратили, до сиих пор из долгов не вышли до конца.

ТАМАРА (дружелюбно): Яша, прекрати ты, ну.

ЯКОВ: беспокоюсь просто, а потому не очень-то и классно. не очень-то и классный.

ЕВА: ну ты, дядя Яша, и балдаааааа.
(хохочет)
я же сказала классные, значит оно так и есть! нечего тут на себя плохие мысли развешивать. вон, давай потанцуем лучше!
(кружится по квартире, танцует, хохочет)
ЯКОВ: Ева! Ева! аккуратно, не расшибись! Ева!

ТАМАРА (улыбается): нечего тут на мужа моего обзываться!

ЕВА: он первый начал!

ТАМАРА: он старше, ему можно.

ЕВА насупливается. ЯКОВ улыбается.

ТАМАРА: чуть-чуть и, если он потом так на себя думать не будет на самом деле.

ЕВА хихикает.

из-за стены слышится стук забивающегося в неё гвоздя.

все поворачиваются на стену глазами. Ева вопросительно смотрит на Тамару

ТАМАРА: необычные у нас соседи. даже странноватые. но вцелом вроде люди неплохие.

Ева кивает.

ЕВА: а мне тут около вас парень чуть бусы не подарил!

ТАМАРА: что?

ЯКОВ: подожди-подожди. тебе парень? какой парень? какие бусы?
(пауза)
Ева, ты нас так не пугай. с кем ты там опять разговаривала? вот как-нибудь доиграешься ведь и что тогда?

ЕВА: дядя Яша, ну чего ты как маленький. я уже взрослая и знаю с кем дружить, а с кем нет.

нормальный такой, справедливый, в спортивном костюме. Буддой зовут.

Яков и Тамара удивлены.

ЯКОВ: Буддой?
(пауза)
а фамилия?

ЕВА: Дхаммапада, что ли. не помню, он вроде представился, когда про полтергейст рассказывал.

ЯКОВ: про что?!

ЕВА: блин, ну духи, что летают здесь, шумят, беспокоят кого-то.

ТАМАРА: оладья! не выражайся мне тут!
(пауза)
какие такие духи?

ЯКОВ: сумасшедший какой-то. конечно, с таким именем, да ещё и иностранец.

ЕВА: да русский же, почему иностранец-то?

ТАМАРА (задумавшись): таааак. попа, что ли, какого-то Буддой звали? не помню, в голове крутится. по телевизору было, пока в зале была, там крутят новости иногда. 

ЕВА: ой да ладно вам, не беспокойтесь вы. было бы за что.

ЯКОВ: давай ты поаккуратнее будешь со всякими странниками абстрактными, а то сейчас нужно настороже быть, вон в мире чего делается, а тем более здесь, далеко от центра и ты девочка ещё маленькая совсем.

ЕВА: i'm not a girl, not yet a woman.

ЯКОВ: это чего?

ЕВА: это Бритни Спирс.
(пауза)
я уже достаточно взрослая для того, чтобы говорить и делать всё так, как надо, чтобы всё со мной было хорошо и безопасно. 

ЯКОВ: ну-ну.

ТАМАРА: лучше перестраховаться, чем если на тебя вес упадёт случайно. 
(хлопает по гирям)
это ладно, если синяками обойдёшься. а то и воообще чего совсем.
(говорит Якову)
вон, соседи-то наши – простые люди, молодые, трудолюбивые – магазин у них свой, овощами торгуют – значит, за здоровое питание. мужчина у неё такой сильный, румяный. ну и что, что смуглый, это же из-за солнца. в его краях, наверное, такое сильное солнце!

Яков приспускает очки.

ЯКОВ: Тома, а ты не слишком ли мечтать замечталась? мы не роскошно живём, конечно, но смотри, у нас всё есть – кровать…
(пауза, осматривает комнату)
тренажёр, протеин, книги. а что ещё для счастья надо?

Тамара закатывает глаза и уходит на кухню.

ЯКОВ (показывает пальцем на фото с Сергеем Безруковым): и актёр твой любимый как будто с нами сидит рядышком.
(задумывается)
мы втроём – почти как настоящая семья.

Тамара выглядывает с кухни, расширяет глаза и прищуривается.

ЯКОВ (быстро): хорошо, хорошо, Тома, ладно, извини, оступился, пошёл по неверной дороге, смотрю налево – вижу человек, смотрю направо – гляжу, птица. отмазка такая сгодится?

Тамара снова пристально смотрит на Якова.

ЯКОВ: мимо метро шёл, а там рядом кафе открыли – "пачули и медь". странное название, но пахнет вроде приятно и блестит. 

ТАМАРА: всё бы тебе лишь бы делом не заниматься, считал бы и дальше, что ты там у себя считаешь – дебет, кредет, пока не выросли…

ЯКОВ: что не выросли?

ТАМАРА (в сердцах): цветы! цветы у нашего дома!

ЯКОВ: ну, хочешь, фиалку тебе подарю. сейчас, посчитаю только, денег хватает у меня.

ТАМАРА: ну вот, опять ты за своё.

ЕВА: ощущение какое-то странное.

ваза с цветами падает на пол, разбиваясь на маленькие части. резко открывается форточка. вода из вазы растекается по деревянному полу, заполняя пространство стыков между досками и добегая почти до стены.

ТАМАРА: как в стихотворении: 

если глаза блестят – горе ли это

если глаза – счастье.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ IV.
ДЕЙСТВИЕ I

КАРТИНА V
квартира Зои и Адиля. пахнет ладаном. на стене плакат с символикой телешоу "Дом-2" – на место лиц участников приклеены вырезанные из дешёвых журналов лица звёзд российской эстрады: Игорь Николаев, Сосо Павлиашвили, Вахтанг Кикабидзе, Анита Цой, Диана Гурцкая; вокруг лиц наклеено множество стразинок и обрезков цветной бумаги – создаётся впечатление, что лица состоят в аляповатом букете, который прикрывает крыша дома, на которой лоснится красивая белая надпись "Мы счастливы!". Зоя сидит за столом, перед ней тарелка с салатом из огурца и кусок лаваша. она рвёт лаваш и маленькими кусочками выкладывает поверх салата улыбающуюся рожицу. отстраняется от тарелки, кладёт руки на щёки (большие пальцы под подбородок, остальные сверху, не до конца кладя на лицо), морщит лоб, выглядит утомлённой от сложных действий.

Адиль входит в квартиру, разувается, смотрит на Зою, радостно улыбается, поворачивается в сторону плаката "Дом-2" с зоиным коллажом певческих лиц – его мимика вскакивает вверх, он отшатывается и натыкается спиной на ящики с огурцами. один огурец падает ему на голову, отскакивает и Адилю удаётся поймать его рукой.

ЗОЯ (не оборачиваясь): красиво я сделала?

АДИЛЬ (отряхивая испуг в восторг, не видя результатов трудов жены): ты ж моя хорошая!
(подходит ближе, смотрит на тарелку, гладит по голове Зою)
творчество!

Зоя поднимает голову. 

ЗОЯ (опасливо, ускоряясь как по ступенькам): если ей не получится меня искоренить, то я сама закончу начатое, я сама завершу то нелёгкое, что вокруг называется жизненной вспышкой, я сама занесу орудие и отсеку голову агнца божьего  меня, сама встану на переправу, взлезу на мост и понесусь бесконечно вниз нераскрытым камнем парашюта для того, чтобы уравнять шансы божьи и человеческие, потому что чувствую, знаю, всегда знала, что есть сильное и есть слабое, есть качественное, а есть пустое, растерзанное, стеклянное, звенящее до разрыва улыбок.

АДИЛЬ: Зоя!

ЗОЯ: что, Адиль, что? ты же и сам понимаешь, что смысла нет, смысла не бывает, смысл невозможен.

мы здоровы, когда выполняем предписания природы, а я забыла свою природу, она отказывается от меня каждый раз, когда…

понимаешь, я – паззл с потерянными частями. и никто их никогда не найдёт. может их и не было, а изобраение – просто порванные лоскуты этого лаваша, понимаешь?

АДИЛЬ: ты философ, Зоя. знаешь?
(пауза)
ты – загадка. то растёт цветок кверху вверх, сантиметр, два и миллион до неба, то спускается вниз, разбивая клыки о влажную рыхлую землю, теряя вид, форму, а потом испуская дух паром изнутри.

ЗОЯ: спасибо!
(задумывается)
мы все – пленники времени. мне хочется, чтобы рядом был человек, который мог бы стать для меня миром, в котором я бы могла раствориться полностью и без остатка, но меня пугает то, что пространство теряет плотность, пружины дрожат перед тем, чтобы вылететь вперёд, я так не могу. скажи, я недостаточно красива, скажи, сделай что-нибудь, скажи пожалуйста, ради меня, скажи, слышишь? пожалуйста…

Адиль молчит и смотрит на Зою, грустно.

(пауза)
ЗОЯ: почему так происходит?

Адиль молчит. Зоя пытается заглянуть ему в глаза, но он не может их поднять.

АДИЛЬ: я…

ЗОЯ (не дав Адилю договорить): это я во всём виновата.

Зоя встаёт, быстро идёт к холодильнику, достаёт из-за него молоток и два гвоздя, идёт к плакату и пытается забить гвозди в верхний-левый и нижний-правый углы.

АДИЛЬ: душа моя, что ты делаешь, радость. почему так.

ЗОЯ: хочется всё это сохранить так, если "иначе" – становится невозможным каждый раз, всегда каждый раз.

Зоя бьёт по гвоздю, он входит в стену, падает, она поднимает его, пробует снова. моргает свет. второй гвоздь падает и катится, Зоя поднимает его, бьёт по первому гвоздю сильнее, сильнее, он гнётся, впечатываясь в штукатурку, свет начинает мерцать, спираль лампочки накаляется и остывает, накаляется и остывает.

Адиль подходит ближе. Зоя ударяет молотком, металлическая часть отламывается от рукояти, отлетает от неё, ударяясь о ящик с огурцами, один из них падает, огурцы рассыпаются по полу, раскатываясь во все стороны.

Зоя смотрит на Адиля виновато.

ЗОЯ: прости.
(пауза)
прости. ты же не понимаешь, что волшебство в теле, а не там где они. 

АДИЛЬ: у твоих фраз хорошие человеческие качества.

ЗОЯ: я нахожусь в равновесии, если ты про это. не беспокойся за меня. я вижу, что ты беспокоишься, но не стоит этого делать. я не схожу с ума, просто мне не нравится жизнь. мне нечего терять. я всё потеряла уже неизвестно где, да я и искать перестала, слышишь, а ты мне даже не помог найти, понимаешь, да, да ничего ты не понимаешь, вон сосед, он носит очки, вот он бы меня понял, он бы сразу сказал что делать, как быть, куда пойти, что сказать, он бы сам всё решил за меня, а ты просто ходишь и стоишь, думаешь и молчишь – ну и что, что худой – значит, ему немного надо.
(пауза)
извини, я не это имела в виду, я не знаю, что я имела в виду, это просто само, знаешь, странное чувство, такое странное чувство, как будто кто-то во мне говорит, кто-то говорит, а не я, кто-то думает мной, а я не могу послать мысль, не могу собрать одно слово к другому, не могу понять, совсем не могу понять, как будто вот-вот и внутри что-то перегорит и выключится свет, как будто я дура, какая-то тварь, которая и сказать-то ничего не может, не только подумать, не то что решить…

АДИЛЬ (медленно): но ты же говоришь…

ЗОЯ (перебивая): да, говорю, и что, что с того? что теперь, мне нельзя говорить. я что глупая, ты что хочешь сказать, я тупая? да, я не самая умная, значит мне нужно это закончить, нужно просто уйти, я готова, только скажи моим родителям, не забудь им помочь за меня, только ты им помоги, ведь я этого сделать не смогла. ведь я ничего не могу, да. да, я спрашиваю, да, Адиль, да?

АДИЛЬ (медленно): ты хочешь что? слова твои, как глубокая суть, в которой заключается вечность. но мы не вечны, Зоя.

ЗОЯ (пауза): всё равно, ты мой герой с тысячей лиц.

АДИЛЬ: я отвечаю за то, что я говорю, но не отвечаю за то, как ты меня понимаешь. хочется творить реальность, а не мечты, Зоя. ты говоришь мечты, делаешь вперёд фантазию. непростую, сложное будущее её – не всегда правда.
(пауза)
герои никогда не дают видеть людям свою седину.
(отворачивается)
всегда прав был чужой человек, но не я.

несколько огурцов подкатывается к иконе, поднимается и прислоняется к стене. Зоя замечает это и в ужасе закрывает лицо руками, садясь на корточки. Адиль этого не видит.

АДИЛЬ: всех демонов порождаем мы сами.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ V.
ДЕЙСТВИЕ I 

КАРТИНА VI
Ева выходит из подъезда. от остановки доносится голос.

МГ: ну, здравствуй.

ЕВА: о, и ты здесь.

МГ: как сны?

ЕВА: как у сосны. не помню.

МГ: видела чего-нибудь необычное?

ЕВА: ничего такого. только ваза с цветами разбилась.

МГ: просто разбилась?

ЕВА: ну, разбилась. разбилась и вода побежала. побежала и пол залила.

МГ: ну-ну. что я тебе говорил? полтергейст!

ЕВА: все вы говорите ну-ну. правильно мне тётя говорила: нечего с незнакомыми мужчинами разговаривать в спортивных костюмах.

МГ: подожди. я вижу, у тебя не вспыльчивое лицо. выслушай меня, ты должна знать и предостеречь остальных…

ЕВА: а вот и не буду, а вот и не хочу.
(пауза)
а за "знать" спасибо. мне тоже кажется, что я знатная.

МГ утирает лоб.

МГ: пойми, я не простой человек.

ЕВА: все вы так говорите.

МГ: я был странником, прятался в книги, когда думал, что не хватает знания, думал, что упущу, что негде будет найти. совершал поворот в воздухе и спускался змеем в горящие огнями жилы улиц, пульсирующих в диком танце духа.

ЕВА: ой, да ты фантазёр!

МГ: что ты такое говоришь, дьяволица?

ЕВА: ах, это я дьяволица? до свидания!

МГ: похоже, твоя тётя – сильная женщина, если ты даёшь такие ответы.

ЕВА: тоже мне, волшебник нашёлся, я сама тебе сказала, что она силач.

МГ: не эта сила, я имел в виду психическую энергию.

ЕВА: ой, не умничай.

МГ прищуривается.

ЕВА: ой, боюсь-боюсь.

МГ смотрит вдаль расфокусированным взглядом.

МГ: я расскажу тебе притчу.
(пауза)
около буддийского монастыря жил сурок, у него были большие глаза.
(пауза)
однажды, к сурку подошёл монах и спросил его:

ЕВА: сурка спросил?

МГ молчит.

ЕВА: тебе сложно ответить, что ли?

МГ: почему у тебя такие большие глаза, сурок? почему ты не заходишь внутрь, а бродишь вокруг, да около?

ЕВА: нет, серьёзно, как человек может разговаривать с сурком? сурки же не люди, они не умеют говорить. в чём здесь смысл? ты, наверное, специально мне это говоришь, чтобы задурить, да? ну, скажи, я права?

МГ прищуривается.

МГ: я не буду продолжать.

ЕВА (расстроенно): почему? ну расскажи, пожалуйста.

МГ: потому что в тебе недостаточно смирения.

Ева опускает глаза.

ЕВА: извини.

МГ щурится сильнее и немного смыкает челюсть. Ева начинает хныкать.

МГ (продолжает): я видел, ты смотришь на людей, собираешь свою скромную еду, знаешь все норы вокруг. но что для тебя главное?

ЕВА перестаёт хныкать.

МГ: сурок посмотрел ему глаза в глаза. и зашёл внутрь. тут же начался дождь.

ЕВА округляет глаза. начинается дождь.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ VI. 

КОНЕЦ ДЕЙСТВИЯ I.
ДЕЙСТВИЕ II 

КАРТИНА VII
квартира Тамары и Якова. Ева спит.

ЯКОВ: Тома, извини. у тебя душа больше, наверное, сильнее, чем у меня, да?

ТАМАРА: Яш, ты о чём?

ЯКОВ: о чём, о чём, о колодце с ключом.

ТАМАРА: ты смотри, ключ-то не утопи. а то помню, в детстве была такая история в деревне, где я  родилась. пришли мы с бабушкой к колодцу, я радостная бросаю ведро вниз, а там человек оказался. и он будто в демона превратился, выскочил оттуда, руками машет как стрекоза, глаза наружу вылазят, язык высовывается, уши ходят ходуном, пятна красные на щеках вылупляются и кричит что есть мочи: кто, кто луну утопил, кто луну утопил. солнце сверху смотрит, пусть всё видит оно, как случилось то, что случилось там.

я тогда перепугалась страшно, убежала оттуда куда глаза глядят, на улей с шершнями налетела, они меня жалят, жалят, смотрю, здоровые такие, каждый размером с котёнка, саднят, саднят… от страха свет белый забыла, тело опухать начало, а у меня перед глазами только эта рожа красная, уже, чую, дышать тяжело становится, глаза хуже видеть стали, как в пелене всё какой. благо, обошлось, лесник меня спас, который мимо шёл, колодец-то не где-нибудь, а в лесу. вот такие пироги, да без ноги. и без масла – горело-погасло.

Яков слушает, изумлённо открыв рот.

ЯКОВ: Томочка, да ты как Терминатор!

ТАМАРА (смущённо зардевшись): приятно! так мне захотелось сильной стать, чтобы никакая муха запугать не смогла.
(пауза)
я тогда все фильмы со Шварцнеггером пересмотрела, всё мне казалось, что он где-то рядом и за мной следит, чтобы я ничего стыдного не натворила.

ЯКОВ: стыдного?

ТАМАРА: ну, вдруг, пыль с мебели вытирала и где-то не всё вытерето оказалось – стыдно же. или йогурт съёла, а баночку пустую в холодильник поставила по торопливости.

ЯКОВ (лучисто): Томочка!

ТАМАРА: …или в душе мылась, а шторку задвинуть забыла…
(опускает глаза, продолжает стеснительно)
…а в душе-то моются нагишом!

Яков приободряется, будто расцветает и приставным игривым шагом двигается к Тамаре.

ЯКОВ: ах нагишом! ах нагишом!

Тамара краснеет, хватает тряпку и шёпотом отмахивается от Якова.

ТАМАРА: шшш, паскудник, деточка спит!

Яков с горящими глазами двигает головой из стороны в сторону, параллельно шее, щёки его краснеют, венки на лбу раздуваются.

ЯКОВ: ну, Тома, берегись!

ТАМАРА (шёпотом): Яша, прекрати сейчас же! ты как тот демон будто из колодца! совсем тебя не узнаю; баста! тпру!

Тамара от испуга размахивает рукой от себя и случайно нокаутирует Якова. Яков падает и молчит, очки немного съезжают с переносицы. 

Ева просыпается, тянется вверх, разжмуривает глаза.

ЕВА: ой, а чего это дядя Яша лежит.

ТАМАРА (с трудом находя слова): да это он к тренажёру пошёл, а я говорю, ты куда лезешь хилый-то, надорвёсси!

а он дёрнул вес и повалился, вегето-сосудистая дистония!
(пауза)
Яша! вставай!

Яков лежит без движения. Ева подходит к Якову, чешет ему за ухом, щекочет кончик носа.

Яков чихает и открывает глаза.

ЯКОВ: ой! что-то в глазах у меня потемнело.

ЕВА: Дядь-Яша, ну ты и лопухнулся! Живой?

ТАМАРА (поёт): ты живой? ты живой? посмотри на меня! посмотри на меня! вставай!
(хлопает в ладоши)
ЯКОВ: Тома, ты это чего?

Тамара подмигивает Якову, указывая на Еву. Ева не видит этого и стоит рядом с Яковом, широко улыбаясь. 

ЯКОВ: ой, Ева. а я сейчас, кажется, деда своего видел. вам от него привет.

Тамара бледнеет.
ЕВА: а мне тот парень с бусами под дождём сказал, что во мне смирения мало.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ VII.
ДЕЙСТВИЕ II 

КАРТИНА VIII
квартира Зои и Адиля.

АДИЛЬ: мне приснился сон. там  были люди, разодетые как на египетском карнавале и мужчина с круглым лицом, морщины которого расходились кругом, как складки на воздушном шаре, когда он пел. я подошёл к ним ближе, хотел что-то спросить, но египетский царь сузил глаза и стал казаться совсем другим. он как будто забрал мой голос и дал понять, что теперь его без причины не вернёт. они были в какой-то пещере, там был накрытый стол и вокруг ходили солдаты.

ЗОЯ: солдаты? египтяне? Адиль, что ты несёшь? насмотришься телевизора, а потом видишь всякую чепуху.

АДИЛЬ: сон был таким ясным. всё было в таком шатком, но взвешенном равновесии. как был у меня на Родине мост через реку. совсем старый, сделанный из досок от найденной кем-то лодки – трухлявый, но верный, такой мост древней давности. и очень длинный, там река изгибалась несколько раз. маленькие мы если шли по нему – ноги за ночь на размер вырастали и приходилось в поле работать босиком, обувь не помогала. ребята всякие были – и смешные, и странные, и добрые. да все они добрые, только каждый по-своему.

ЗОЯ: и причём здесь твои люди в пещере?

АДИЛЬ: я не знаю. просто там, рядом с мостом, где-то в лесу жила женщина с перевёрнутым лицом, у неё тряслась голова, она как будто бы всегда танцевала, хотела не забыть какой-то танец, который ей не разрешили закончить. косынка на голове и взгляд всегда был вниз, слева направо. она ходила с палкой и ударяла ей по кучкам земли, будто проверяя их на прочность, прыткая как саранча. местные называли её Мать Земля. мы детьми её боялись – считалось, что если от неё пропадёт проклятье на тебя – тебе больше нельзя станить жить обычными людьми.
(пауза)
ЗОЯ: в смысле, нельзя будет?

АДИЛЬ: как говорят у вас колдунов, это нижний мир.
(пауза)
ЗОЯ (не слушая): никогда не понимала.
(пауза)
меня за глаза всегда называли ведьмой. в детстве – так обидно. сами-то они лучше что ли.

АДИЛЬ: это большой дар, ты можешь помогать людям. никогда не обижайся на такие слова. в тебе большая сила внутри, я это чувствую как будто. много на тебя выпало испытаний, но все ты поймала, не растрясла.
(думает, чешет затылок)
вот что тебе расскажу.

прадед мой воевал, великий был он человек. если бы не такие, как он – не было бы нас с тобой здесь, не сидели бы мы и не стояли, и не могли бы мы песни петь и танцы вести никаких. тогда же голод был, холод, страх, а они перекусят, чем есть, спирт с цибаркой папиросной внутрь задымят, чтобы внутри осталось хоть какое-нибудь тепло, что их ещё кто-то ждёт живой и целый, а не навыворот пополам в изнанку на части, и снова в бой, снова на защиту. и не дай богам, какие они у тебя есть, чтобы снова такое зло повторилось. будем ли мы себе сами сторожа и спасители, чтобы никто нас друг от друга не отнял  и оттащить не смог. никакой злой человек.

ЗОЯ опускает глаза.

АДИЛЬ (продолжает): а злые люди – сами себе судья. пусть их мысли ведут туда, куда сами они шли, и куда приведут – там их и место. так и боги тоже – каждый бог спасёт свой народ. а у них сверху там свой огород.

ЗОЯ: Адиль, ты прямо как стихами говоришь, ей-богу.

АДИЛЬ: каждому богу – свою дорогу, чтобы не было зла, не душили осла, чтоб и сороконожка знала свою дорожку.
(гордо улыбается)
ЗОЯ (поднимает щёки кверху и прищуривается): какой же ты мудрый человек! глубокий без дна, что твой колодец! 

АДИЛЬ: хочешь огурец? 

несколько огурцов по очереди слетают с верхнего ящика и подкатываются к Зое. 

Адиль от испуга чуть не теряет брови.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ VIII.
ДЕЙСТВИЕ II 

КАРТИНА IX
первый снег. тусклое небо. голуби сидят на деревьях и смотрят вниз.

Ева выходит из дома, проходит по пешеходной дорожке, слышит звук лузгаемых семечек, хихикает. на остановке сидит МГ, в одной руке у него семечки, в другой – кулёк, свёрнутый из газеты.

ЕВА: привет! ты всё время здесь сидишь?
(хихикает)
что делаешь?

МГ: здравствуй! всегда. никогда. где-то на пересечении времени и пространства. в промежутке, где ничего никогда не существовало и ничего никогда не будет существовать.
(Ева хихикает)
ЕВА: ты чудной!
(пауза)
а делаешь-то что?

МГ: отделяю белый признак от чёрного. такая медитативная практика.

ЕВА: ого! можно мне тоже?

МГ: попробуй, если хочешь.
(отсыпает Еве семечек из кулака,  себе же достаёт ещё из кармана олимпийки)
ЕВА начинает лузгать семечки, сплёвывая шелуху на асфальт.

ЕВА (радостно): у меня получается?

МГ: что получается?

ЕВА: отделять белый признак от чёрного.

МГ: нет.
(пауза)
ЕВА (почти плача): ну почему?

МГ: ты плодишь оболочки. и ешь.

ЕВА: какие ещё оболочки?

МГ указывает взглядом на шелуху. 

МГ: собери.

Ева ставит руки в боки.

ЕВА: не буду я ничего собирать.

МГ: тогда я ничего не буду говорить.
(длительная пауза)
Ева ёрзает на месте, испытывая неудобство, периодически поглядывая на МГ, который продолжает всё так же технично расщёлкивать семечки и сплёвывать шелуху в кулёк, глядя перед собой.

Ева смотрит на шелуху, считает про себя количество упавших семечек.

ЕВА (с надеждой): я должна назвать какое-то число? ну, 3 их тут или 5.

МГ (холодно): в тебе недостаточно дисциплины.

Ева хмурит лоб. 

ЕВА: а ещё чего во мне недостаточно? я же девочка, в конце-то концов, маленькая девочка.
(дуется)
МГ: маленькая девочка, собери мусор, который ты после себя оставила.
(пауза)
Ева нехотя собирает шелуху.

МГ: выброси.

Ева выбрасывает шелуху в мусорное ведро.

МГ: сядь и протяни руку.

Ева кратко садится и неловко протягивает руку.

МГ подносит к её раскрытой ладони кулёк с лузгой. Ева вздрагивает. МГ разжимает два нижних пальца и к Еве на руку высыпаются ядра семечек без шелухи.

МГ: в тебе недостаточно дисциплины.

Ева катастрофически удивлена.

ЕВА: как ты это сделал?

МГ ухмыляется.

МГ: ешь.

ЕВА: нет, ты мне скажи, как ты это сделал?

МГ: а сама как думаешь?

ЕВА: это какая-то магия?

начинает дуть ветер.

МГ молчит.


ЕВА: ну скажи, ну пожалуйста.

МГ молчит. 

ЕВА: пожалуйста.

МГ молчит.

ЕВА: тебе что, сложно ответить?

МГ: я отвечу тебе притчей. 

ЕВА: ты по-человечески не можешь объяснить? 

МГ по-доброму усмехается.

ветер усиливается.

ЕВА: ты понимаешь, что люди не ведут себя так, как ты.

МГ: ты добрая. это хорошо.

ЕВА: что это значит? все добрые.

МГ: у тебя хорошие родственники.

ЕВА: я знаю.

ветер крепчает. 

ЕВА: ветер какой сильный. пойду-ка я домой.

МГ: и не дослушаешь притчу?

ЕВА: ну её эту притчу, простужусь ещё. тетя наругает.

МГ: ладно, иди…

Ева подходит к подъезду.

МГ: иди, Ева.

Ева резко поворачивается, держась за дверь подъезда. от поднявшегося ветра, крыша остановки отрывается, немного болтается на креплении с правой стороны, как порваный ботинок с отклеивающейся подошвой, и совсем улетает в сторону. Ева округляет глаза и забегает в подъезд. деревянная дверь подъезда ещё некоторое время хлопает.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ IX.

ДЕЙСТВИЕ II 

КАРТИНА Х
квартира Тамары и Якова. Тамара смотрит в окно – за окном бушует сильный ветер, у остановки сносит крышу.

ТАМАРА: Яша! а где Ева?

Яков сидит, перебирая книги.

ЯКОВ (едва поднимая глаза): знамо где – на улице гуляет.

ТАМАРА: на улице? на какой улице?! ты видел, что сейчас за окном творится?

Яков вскакивает, бежит к окну, смотрит.

ЯКОВ (в панике): а что делать?!

ТАМАРА: что? что? беги, спасай!

ЯКОВ: я? а почему я?

ТАМАРА: а кто, я что ли? ты же мужчина.

ЯКОВ (белея): да… да меня же сдует нафиг.

ТАМАРА: быстро пошёл!

Яков белеет ещё сильнее, на ходу надевает штаны, кофту.

ТАМАРА: да что ты копаешься!

Яков подбегает к выходу из квартиры и тут же падает, ударяемый открываемой дверью.

на пороге стоит Ева с несколько взлохмаченными волосами.

ЕВА: ааа. ууу. ааа.
(плачет)
ТАМАРА: Евушка!

Тамара неторопливо подступает в сторону Евы.

ТАМАРА: жива?

Ева кивает. после кивка смотрит на лежащего перед ней Якова.

ЕВА: ой. а что с ним такое опять?

ТАМАРА: да, всё с ним будет в порядке. переволновался,  опять вегето-сосудистая дистония разыгралась. Яков, вставай!
(пауза)
Яша!

Яков открывает глаза, смотрит по сторонам и почти собирается снова бежать к двери, но видит Еву и обращает лицо к ней.

ЯКОВ: Ева! ты жива?

Ева хохочет.

ЕВА: ну, дядя Яша, ты и балда. ну что ты, совсем не понимаешь, что ли.

Ева меняется в лице в сторону грусти и испуга.

Ева: ой! ой! ОЙ!

ТАМАРА: что такое? что такое?

ЕВА: там парня с бусами, наверное, ветром унесло или упало на него что-то сверху.

ТАМАРА (широко улыбаясь): как Элли что ли?

ЕВА: какую ещё Элли?!

ТАМАРА: из сказки "Волшебник изумрудного города".

ЕВА: он на остановке сидел.

ТАМАРА: на остановке не было никого, вроде бы.

ЕВА: да точно он там был…

ТАМАРА: да брось ты эту ерунду. что сочиняешь?

ЕВА: а потом у остановки крыша отлетела.

ТАМАРА убегает на улицу.

ЯКОВ: Тома, ты куда?

Тамара возвращается.

ТАМАРА: нет там никого. да и не было, наверное. 

ЕВА (плачет): был! точно был! ну что я, дура что ли.

ТАМАРА: значит исчез.

ЯКОВ: как исчез? куда?

ТАМАРА: а это уже не нашего ум дело. 
(оборачиваясь к Еве)
нечего с незнакомцами общаться. а то вылетит – не поймаешь, как в русской песне.

бережёного ум бережёт. да, Яша?
(подмигивает)
ЕВА: а как же…

ТАМАРА: всё, детям пора спать.

ЕВА: надеюсь, с ним всё будет в порядке.

Ева подходит к окну. Ветер постепенно утихает. Крыша от остановки лежит, немного качаясь.
КОНЕЦ КАРТИНЫ Х.
ДЕЙСТВИЕ II. 

КАРТИНА XI
Квартира Зои и Адиля.

ЗОЯ: что-то соседей совсем не слышно.

АДИЛЬ: собака только за окном гавкает.

ЗОЯ: правда, гавкает.
(пауза)
ты меня любишь?
(пауза)

(смотрит Адилю в глаза)
Адиль молчит.

АДИЛЬ: конечно, Зоя. больше жизни своей.
(пауза)
ЗОЯ: честно?

АДИЛЬ: честно-честно.

конечно честно, как иначе.

ЗОЯ: а за что?

АДИЛЬ: душа у тебя чистая. чистая, как горный ручей.

ЗОЯ: ты специально так говоришь, специально, чтобы мне приятно сделать.
(пауза)
АДИЛЬ: да, Зоя, это называется комплимент.

ЗОЯ: ой, да перестань. на себя-то посмотри – вон ты какой могучий и лицо мудрое, как у старика. 

Адиль опускает глаза.
(пауза)
АДИЛЬ: не называй меня стариком.
(пауза)
пожалуйста.
(пауза)
Адиль опускает голову.

АДИЛЬ: я не старик.
(пауза)
я хороший человек.
(пауза)
правда.
(пауза)

(долгая пауза)
открывается форточка. Зоя и Адиль смотрят на неё в неожиданности. дует ветер, раздаётся мяуканье. Адиль растирает глаза, подходит к окну, открывает его. снимает с подоконника кошку. 

АДИЛЬ: смотри какая! сам бог послал! и гладкая, как… как степь.

ЗОЯ: только взгляд у неё, знаешь, недобрый какой-то.

Адиль рассматривает кошку на вытянутой руке. 

АДИЛЬ: да вроде взгляд как взгляд. откуда у кошки взгляду плохому взяться.

ЗОЯ: ежелив с неба она укатилась, то оттуда и взгляд.

АДИЛЬ (обнадёженно): оставим?
(пауза, смотрит Зое в глаза)
Зоя молчит.
(пауза)
ЗОЯ: хороший ты человек, Адиль. и кошка красивая у тебя.
(пауза)
у нас. будет.

Адиль ставит кошку на пол, она идёт в сторону Зои, вытягивает лапы и тянет спину, поднимая хвост вверх.

Адиль подходит к Зое, обнимает её за плечо. Кошка ложится у её ног.

ЗОЯ (Адилю): форточку закрой, пожалуйста. дует.

форточка закрывается сама собой.

АДИЛЬ: спасибо, ветер.

Зоя округляет глаза. 

СТЕПЬ начинает мурчать.

Зоя глотает звук.

СТЕПЬ мурчит громче.

свет гаснет.
КОНЕЦ КАРТИНЫ XI.
 ДЕЙСТВИЕ II
 КАРТИНА XII
квартира Тамары и Якова.

Тамара стоит у плиты, что-то готовит.

Ева просыпается, зевает. подходит к окну.

ТАМАРА: о, Евочка, ты проснулась.
(пауза)
что тебе снилось?

Ева молчит. Тамара смотрит.

ЕВА (не глядя): а долго я спала?

ТАМАРА: да ты всё время сонная какая-то.
(пауза)
ЕВА: тетя Тома, я серьёзно.
(пауза)
ТАМАРА: часа три, может пять.
(пауза)
о, остановку, кажется, починили.
(пауза)
за окном дует медленный ветер. 

ЕВА: а мне кажется всю
(пауза)
жизнь.
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